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Tu es musique

Joséphine Bacon

Spectacle Trancestal, 2015. Crédit: Carlos Robio.

[ndlr] Ce poeme est extrait du recueil Un thé dans la toundra/Nipishapui nete mushuat de la poete innue
Joséphine Bacon, publié¢ en 2013 aux éditions montréalaises Mémoire d’encrier. En 2015, Joséphine Bacon
avait participé au spectacle Trancestral, cosigné par Katia Makdissi-Warren et Moe Clark, dans le cadre

des 25 ans du festival Présence autochtone.

Tu es musique Nipeten nikamun nishtikuanit

Tes nuages sont sans frontieres Kashkuanat mishitueiepanuat
Quand ils sapprochent E tatshishkakaui mushuau-assinu
Leurs odeurs se parfument de brume Uitshimatam" eshimakuannit

Tu danses la pureté des gouttes Tshinimin, minuenitam" uapitsheushkamik®
Les yeux éteints Peikuan eka uapiani

Je pergois ta beauté Nitshisseniten menuashit anite etain
Tes mélodies Ashini nipatshitinimuau

Je dépose du tabac Tshishtemaua

En offrande sur une pierre Tshuitamun

Je te suis redevable Apu auen tipenimit

Pour ma liberté



